Dell™ E197FP Flat Panel Monitor

A\

Setting Up Your Monitor

CAUTION:

Before you set up and operate
your Dell monitor, see the safety
instructions in your monitor
“Product Information Guide."
See your User's Guide for a
complete list of features.

OSTRZEZENIE:

Przed wykonaniem ustawien i
rozpoczeciem uzywania monitora
Dell nalezy przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa w “Podreczniku
informacji o produkcie*’monitora.
Informacje dotyczace petnej listy
funkcji znajduja sig w
Podreczniku uzytkownika.

MISE EN GARDE :

Avant d'installer et d'utiliser
votre écran Dell, veuillez vous
référer aux consignes de
sécurité données dans le*Guide
des Informations du Produit*de
votre moniteur. Consultez
également votre Guide
Utilisateur pour obtenir la liste
complete des fonctions.
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Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Configurar o monitor
Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

PRECAUCION:

Antes de configurar y utilizar el
monitor Dell, consulte las
instrucciones de seguridad
contenidas en la*Guia de
informacion del producto* que

ATENCAO:

Antes de instalar e utilizar o
seu monitor Dell, consulte as
normas de segurancga no* Guia
de informag&o do produto*do
seu monitor. Consulte também

ACHTUNG:

Bevor Sie lhren Dell-Monitor
einrichten und in Betrieb

setzen, lesen Sie die*Sicherheit-
shinweise in der Produktanlei-
tung”lhres Monitors. Lesen Sie
auch die umfassende Liste mit

acompaiia al monitor. Consulte
también la Guia del usuario
para obtener una lista
completa de las funciones.
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o Guia do utilizador para obter
a lista completa de fungdes.
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Funktionen in lhrer Bedienung-
sanleitung.
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ATTENZIONE:

Prima di installare e utilizzare
il monitor Dell, leggere le
norme di sicurezza sull'uso
del monitor*Guida informativa
al prodotto”. Si veda anche la
Guida utente per avere
I'elenco completo delle
funzioni.
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Attach the monitor to the stand.

Fixez le moniteur sur le socle.
Acople el monitor a la base.
Coloque o monitor no suporte.

Den Monitor auf den FuB befestigen.
Fissare il monitor alla base.

Podtacz monitor do podstawy.
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Connect the VGA cable to the computer.

connectez le cable VGA a votre ordinateur.

Conecte el cable VGA o al equiop.
Ligue o cabo VGA ou ao computador.

Verbinden Sie das VGA-Kabel mit dem Computer.

Collegare il cavo VGaA o il al computer.

Podtacz do komputera kabel VGA.
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Connect the power cable to an electrical outlet.
Connectez le cordon d’alimentation sur une prise €lectrique.
Conecte el cable de alimentaciyn a una toma de corriente.

Adjust the monitor.

Ajustez le moniteur.
Ajuste el monitor.
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Turn on the monitor.
Allumez le moniteur.
Encienda el monitor.

Ligue o cabo de alimentagao a uma tomada eléctrica.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Collegare il cavo d’alimentazione ad una presa di corrente.
Podtacz kabel zasilajacy do gnizzda elektrycznego.

Ligue o monitor.
Schalten Sie den Monitor ein.

Accendere il monitor.
Wiacz monitor.

Ajuste o monitor.
Stellen Sie den Monitor ein.

Regolare ol monitor.
Wyregulowac monitor
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Boton de Meni OSD/Seleccion
Boton de Brillo y Contraste/Abajo
Boton de Ajuste automético/Arriba
Botén de encendido/apagado con

Baéton para bloquear
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1. OSD menu / select button 1. Bouton Menu OSD/Sélectionner 1.
2. Brightness and Contrast / down button 2. Bouton Luminosité et Contraste/Descendre 2.
3. Auto-adjust / up button 3. Bouton Réglage automatique/Monter 3.
4. Power On/Off button with LED indicator 4. Bouton d’alimentation avec diode indicateur 4.
5. Release button 5. Bouton verrouillage indicador LED
6. Cable holder 6. Support de cables 5.
6. Guia de cables
1. Przysick Menu OSD/wybér 1. OSDIhRE TR/ HEiFIRR 1. OSD¥E 8 /g
2. Przysick Jasnosc i Kontrast/dél 2. BRERHLL/ TR 2
3. Przysick Regulacja automatyczna/géra 3. BENEA%E/ M LiRGH 3. BiA%/ | L
4. Przycisk wlaczania / wylgczania zasilania 4. ERIZH(HALEDIERER) 4
ze wskaznikiem diodowym LED 5. FRRAiR SR 5. BREE
5. Przysick blokady 6. BiEEE 6. BATKE

6. Uchwyt przewod

U A W~

Botao de menu OSD/seleccionar

Botao de Brilho e Contraste/para baixo
Botiao de Ajuste Automatico/para cima
Botio liga/desliga com LED indicador
Botio de bloqueio

. suporte de cabos
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1. OSD-Menii/Auswihlen-Taste

2. Helligkeit und Kontrast/abwirts-Taste
3. Automatische Anpassung/aufwirts-Taste
4. Ein/Aus-Taste mit LED-Anzeige

5. Entriegulungstaste

6. Kabelhalter
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1. Tasto Menu OSD/selezione

2. Tasto Luminosita e Contrasto/giu

3. Tasto Regolazione automatica/su

4. Tasto di accensione con indicatore LED
5. Tasto blocco

6. Portacavi
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Finding Information:

See your monitor User's Guide
in the CD for more information.

Recherche d'informations :

Consultez le Guide d'utilisation
de votre moniteur sur le CD pour
plus d'informations.
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Encontrar informacion:

Consulte la Guia del usuario que
encontrara en el CD para obtener
més informacion.
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As informagdes contidas neste documento estio sujeitas a alteragdes

A reprodugio de qualquer forma sem permissio por escrito da

Localizando informagdes:

Para informagdes adicionais,
consulte, no CD, o Guia do Usuério
do monitor.
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Die Informationen in diesem Dokument unterliegen

Suche nach Informationen:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
lhres Monitor auf der CD, um weitere
Informationen zu erhalten.
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Le contenute in questo d
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Printed in China

Reperimento informazioni:
Per maggiori informazioni, vedere

la Guida utente del monitor contenuta
nell'apposito CD.
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Informacje zawarte w niniejazym dokumencie moga ulec zmianie
bez upredzenia.
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